CANADA ) PROCES-VERBAL D'AUDIENCE COUR SUPERIEURE
PROVINCE DE QUEBEC Premiére conférence de gestion — matiére civile Chambre civile
DISTRICT. DE MONTREAL Référée Salie
de prévue .
No : 500-17-106683-193 16.61 Date : 11 septembre 2019
L'HONORABLE ANDRE PREVOST, J.C.S.  JP 1827
Partie demanderesse Procureur(s)
ALISON JEAN STEEL (PRESENTE) ET AL. Me Alan Stein
(ABSENTE) Présent
| E—
Partie défenderesse Procureur(s)
| ATTORNEY GENERAL OF CANADA ET AL. Me Andréanne Joanette-Laflamme
Absent Me Véronique Roy Présentes
Autre partie Procureur(s)
Greffiére: Nelia Fils, g.a.c.s.
QIHEGISTREMENT NUMERIQUE
i AmeAM:Damugh% Fin:10h 17 Audition PM : | D€Put: Fin : J

| Affaires référées au maitre des roles :

REPERES
1 | Nature du litige : Dommages
Montant : voir le protocole de I'instance
o | Toutes les parties demandent la suspension de l'instance afin de leur permettre Joul CINON
de négocier une entente hors Cour (art. 156 C.p.c.)
Ordonnance du tribunal :
10h 15 3 | Toutes les parties demandent une prolongation du délai pour la mise en DJoul [INON

état du dossier (art. 173 C.p.c.)
Nouvelle date d’expiration du délai de mise en état : 25 mai 2020

Ordonnance du tribunal:

Le Tribunal PROLONGE au 25 mai 2020 la date pour la mise en état du dossier.
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MOYENS PRELIMINAIRES

4 | Moyens préliminaires

(] oul I NON

5 | Demande(s) :

Renvoi au tribunal compétent ou rejet (art. 167, 491 C.p.c.) Par

Irrecevabilité (art. 168 C.p.c.) Par

Précisions (art. 169 C.p.c.) Par

Communication de documents (art. 169 C.p.c.) Par
Radiation d’allégations non pertinentes (art. 169 C.p.c.) Par

ooooog

Mesures de gestion (art. 169, al. 1 C.p.c.) Par
Préciser la mesure :
Autre moyen préliminaire : Par

Ordonnance du tribunal :

AUTRES INCIDENTS PROCEDURAUX

6 | Autres incidents procéduraux

[J oul CJNON

7 | Demande(s):

[ Cautionnement (art. 492 C.p.c.) Par

[C] Mesures de sauvegarde (art. 158 al. 5,8 C.p.c)  Par

] Demande selon l'article 51 C.p.c. Par

] Modification d’un acte de procédure (art. 206 C.p.c.) Par

] Déclaration d'inhabilité (art. 193 C.p.c.) Par
[ Autre incident : Par

Ordonnance du tribunal :

DEFENSE

8 | [ La partie [ Toutes les parties

demande(nt) au tribunal l'autorisation que l'instance soit régie selon les régles de
5et171 C.p.c))

Ordonnance du tribunal :

Joui JNON

la défense écrite (art. 148, al.

9 | Le défendeur énonce ses moyens de défense orale (art. 154 et 170, al. 2 C.p.c):
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COUR SUPERIEURE
Chambre civile

Date : 11 septembre 2019

DEMANDE RECONVENTIONNELLE

10 | Le défendeur entend produire une demande reconventionnelle OJoul [ONON
Ordonnance du tribunal :
INTERVENTION
11 | Intervention ou mise en cause d'un tiers (art. 151 et 158, al. 4 C.p.c.) Joul CINON
Ordonnance du tribunal :
EXPERTISES
12 | Expertise(s) commune(s) [ oul C1NON
Ordonnance du tribunal :
13 | Expertise(s) en demande (art. 231-245 C.p.c.) O out CJNON
Ordonnance du tribunal :
14 | Expertise(s) en défense (art. 231-245 C.p.c.) Joul CINON
Ordonnance du tribunal :
15 | Expertise(s) du tiers ou mis en cause [J oui [JNON

Ordonnance du tribunal :
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COUR SUPERIEURE
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INTERROGATOIRES

16 | Nombre d'interrogatoires avant défense :
Nombre d'interrogatoires aprés défense :

Demande(s) :

Ordonnance du tribunal :

17 | Documents devant étre communiqués avant la tenue de chaque interrogatoire

Demande(s) :

Ordonnance du tribunal :

PIECES

18 | Liste des piéces admises par le demandeur :

Liste des piéces admises par le défendeur :
Liste des piéces admises par une autre partie :

Ordonnance du tribunal :

FRAIS DE JUSTICE

19 | Frais de justice (art. 148, al. 1 et 339 C.p.c.) :

o Evaluation des frais de justice en demande (incluant les expertises) :

e Evaluation des frais de justice en défense (incluant les expertises) :

e Evaluation des frais de justice des autres parties : (incluant les expertises) :

Ordonnance du tribunal :
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MODES DE NOTIFICATION
20 Modes de notification que les parties entendent utiliser (art. 109 & 140 et 148, al. 9 C.p.c.) :
NOMINATION D’UN PROCUREUR AU MINEUR OU AU MAJEUR INAPTE
21 Nomination d'un procureur au mineur ou au majeur inapte [(J oul [INON
Si oui, nom du procureur proposeé :
Ordonnance du tribunal :
AUTRE(S) ORDONNANCE(S)
9 h 42 22 | TOUTE(S) AUTRE(S) ORDONNANCE(S) DU TRIBUNAL :
Ce dossier est venu une premiére fois en gestion devant le juge Emery le 27 juin 2019. Il s’agit d'un recours
exercé par deux mandataires d’un groupe de 65 personnes relativement a des soins allégués expérimentaux
administrés par le docteur Cameron entre les 1950 et 1965. il est a noter qu'une demande d’autorisation pour
exercer une action collective a aussi été déposée par un autre cabinet d'avocat au nom d'un représentant
éventuel qui n'est pas incluse dans le présent recours (500-06-000972-196). Cette demande d'autorisation
d'action collective inclut le Procureur Général des Etats-Unis qui n'est pas une partie au présent recours.
La principale difficulté qui se présente pour compléter le protocole de I'instance résulte de l'absence d’aliégations
de fait relativement aux personnes autres que les deux mandataires demanderesses. Le juge Emery a suggeéré
que les dossiers médicaux des personnes concernées soient retracés afin d’apporter certains éléments de fait
pouvant permettre I'élaboration d’un protocole.
A ce jour, certains dossiers médicaux ont été transmis aux avocates des parties défenderesses. Il en manque
encore plusieurs puisque les mandataires ont des difficultés a les obtenir des institutions hospitalieéres
concernées.
Aprés discussion, il apparait préférable, pour les dossiers médicaux manquants que les mandants signent un
formulaire de consentement comprenant I'ensemble des institutions hospitaliéres affiliées a I'Université McGill
pour la période concernée permettant aux avocates des défenderesses de retracer les dossiers médicaux et les
transmettre a Me Stein.
En ce qui concerne le Procureur Général du Canada, Me Stein devra aussi préciser le nom des personnes qui
se sont inscrites au plan d'assistance offert par le gouvernement canadien dans les années 1990. Une fois, ces
noms communiqués, une demande sera faite au Tribunal afin qu’il ordonne au gouvernement du Canada de
transmettre ces informations.
Une fois, I'ensemble des informations médicales entre les mains des parties, Me Stein devra déposer une
demande introductive d’instance modifiée alléguant les faits particuliers relatifs & chacun des mandants ainsi que
les dommages qu’elles réclament.
9 h 52 Cela effectué, il sera alors possible de conclure un protocole de l'instance.
9 h 56 Les échéances suivantes sont acceptées par tous :

o 31 octobre 2019 : Communication & Me Roy des formulaires de consentement signés par les
mandants pour obtenir les dossiers hospitaliers manquants.
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10h 00

10 h 08

10h12

10 h 17

. Dans le méme délai, communication & Me Joanette-Lafamme du nom des personnes qui se sont
inscrites au programme d’assistance du gouvernement canadien dans les années 1990.

« La liste des noms de personnes ayant réclamé au programme d'assistance sera communiqués au Juge
soussigné afin qu'une ordonnance de communication des dossiers médicaux soit rendue.

« 20 décembre 2019: En principe, Pensemble des dossiers médicaux relatifs aux demandes des
mandataires devraient avoir été communiqués a Me Stein.

Une demande introductive d'instance modifiée incluant les faits nécessaires a la réclamation de chacun des
mandataires sera communiquée au plus tard le 31 mars 2020.

Une fois, la demande introductive d'instance modifiée déposée, les parties négocieront un protocole de
linstance qui sera communiqué au Juge soussigné au plus tard le 18 mai 2020. Dans la mesure ou le protocole
de linstance fait I'objet d’'un consentement des parties et qu'il est conforme a la loi, le Juge soussigne
I'approuvera sans autre formalité. Si tel n'est pas le cas, les parties comparaitront devant le Juge soussigné le
25 mai 2020 & 14 h 15 en salle 2.07

Le Juge soussigné conservera le dossier a son bureau jusqu’au 25 mai 2020.

L’H?IéORABLE AN\D/ PREV J.C.S.

Nelia Fils, g.a.c.s.
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